
Iz Celja 22. febr. so napravili udje celjske 
čitalnice v čast doktorju Štefanu Kočevarju ob 
priliki jegovega imenovanja za cesarskega sveto­
valca slovesen banket, kojega se je udeležilo 46 
oseb. Pevci čitalniški so zapeli njemu v čast od 
Ivana Gabrška zloženo, po pevovodju Miklavca 
oglasbeno pesem. Predsednik M. Kozel omenja 
v nagovoru mnogostranskih zaslug staroste šta­
jerskih Slovencev, za narod, za slovensko slovstvo 
in za človeštvo sploh, ter mu naglasi burno: Ži­
vijo! Dr. Kočevar se ginjenih besedi zahvaljuje 
za podeljeno mu čast ter pravi, da se ima za 
vse v pivej vrsti zahvaliti Njih Veličanstvu pre­
svitlerau cesarju, kteiemu zakliče trikratno gro­
movito „Živijo". Gospodična Minka Valenča­
kova mu poda krasno izdelano torto, v podobi 
podzglavnika, na kterem leži lavorjev venec, ter 
mu govori: „Možu, kojemu se spodobi lavorjev 
venec, podajam to v spomin denašnjega dne. Kakor 
ta veuec naj Tvoja slava nikdar ne vsahne". 

Kdor pozna dok. Kočevarja, mora ga ljubiti, 
jegov zlata vreden značaj, jegova miroljubnost in 
neutrudljiva delalnost. Vkljub visokej starosti je 
vedno delaven, prijazen in dobrotljiv. Bog ga 
nam ohrani še mnoga leta, jegovo ime naj slovi 
med nami po vsih kronovinah in naj jegov spomin 
blag ostane še poznim potomcem! 

Iz Brašlovec. Dne 14. febr. je tukaj umrl 
pošteni, 901etni Pongrac Cizej. Mož se je vojsko­
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val v svojih mlajših letih zoper silnega Napoleona 
I. ter kot pešec prehodil mnogo sveta, velik del 
Rusije, Nemčije, Francije in nekoliko Italije. Sedaj 
imamo še samo enega njegovih vrstnikov in so­
borilcev, ki pa mnogo časa že ne more več iz 
postelje. — Isti den je tudi umrl 731etni vitez 
plem. G. G6tmann, ki je več let na zanečkera 
gradu živel v pokoju. Pogrebni sprevod se je 17; 
febr. sijajno vršil. V lepi, prekrasno z cvetlicami 
in lavorjevimi venci nakinčani rakvi (trugi) so ga 
sprevajali od grada do cerkve. Dva strežnika sta 
nosila na blazinicah eden meč in zeleno čelado 
v znamenje, da je polkovnik ali obrist, drugi pa 
več svetinj znamenja njegovih zaslug in junaške 
hrabrosti. Po opravilu v cerkvi so ga zopet 
vzdignili na voz, ki ga je odpeljal v Celje na že­
leznico, da ga spravijo v Prago, kder bo pri rajn­
kih svoje rodbine počival do sodnega dne. Ljudje 
pravijo, da je polkovnik Gbtman do ubogih bil 
jako usmiljen in radodaren. Bog mu stotero 
povrni! 

Iz Vranskega. Okoličani nismo nič zadovoljni 
s tem, da smo s tržani v eno srenjo sphani, 
kder ti z nami delajo, kar hočejo. Ako prinese 
kmet iz okolice kaj v trg na prodajo, hitro 
pristopi berič in ti rja vžitnino; kedar vojaki pri­
dejo, jih tržanski uradnik in „kvaitirmeister" brž 
tudi okoličanom pošlje, plačilo za vojake odmen­
jeno pa za trg zaračuni, kako, tega ne vemo. Za 
slabo ponočno svečavo v trgu in za čuvaja dola­
gamo okoličani po 130 fl. na leto. Kakovi hasek 
imamo od tega? Ali je nam treba svečave in ču­
vaja v trgu? To so sami taki stroški, od katerih 
imajo le tržani korist; pravično bi torej bilo, da 
bi jih tudi oni sami plačevali. Pri volitvah v 
srenjski zastop ne jemljejo tržani nobenega ozira 
na okoličane; vse odbornike izbirajo iz sebe; zato 
okoličani nimamo nobenega zaupanja v ta zastop 
in želimo, da nas spustijo prej kakor slej iz 
srenj ske zveze z trgom! 

Od sv. Janža na dravskem polju. V štev. 6. 
„Slov. Gosp." smo čitali, kako so v starški vesi 
201etnega mladenča obleke oropali, kar se naj po 
sledečem pojasni! Omenjeni fantje 21. januarja 
enemu tukajšnjih fantov prav po tolovajski z ko­
lom na stezi čakajoč „burmus" po sili vzel. Neko­
liko potem je nekega špeharja, ki je v Staršah 
prešiče kupoval, po vesi spremljal. Slučajno pride 
tako v hišo, kder so vsi 4 fanti imeli lepe „bur­
muse" in kojib najmlajšemu je prej „burmus" na 
stezi vzel. Ti spoznajo brž posilneža, ga zgrabijo 
in zahtevajo, da „burmus" plača ali kaj zastavi, 
dokler ga ne prinese nazaj. Ne imajoč denarjev 
je moral svojo zgornjo obleko zastaviti in eden 
omenjenih fantov mu je svoj delavniški obleč po­
sodil za ta čas, dokler oropanega „burmusa" ni 
prinesel nazaj. Da pa vse to nekako po turškem 
in čerkeskem diši, to je žalibože istina! 

Iz Koroškega. ( R a z n e n o v o s t i . ) V Celov­
cu se vedno držijo nazaj vjete Srbe in jih baje 

ne bodo spustili pred konečno rešitvijo turških 
homatij. Čudno se pa avstrijskim Slavjanom ven­
dar mora zdeti, da se z Turki bolje ravna, ker so 
vse turške jetnike poslali domu na Turško. — 
Koroška kmetijska družba je 23. febr. imela slabo 
obiskovani občni zbor. Pri tem zboru je nemška 
večina sklenola ustaviti slovensko prilogo družbi 
nega lista: „Kmetijski list". Pravili so, da tega 
niso storili iz mrženja do Slovencev, ampak zarad 
pomanjkanja denarjev. Sicer pa za listom ni treba 
koroškim Slovencem veliko solz prelivati; ni bilo 
kaj posebno prida v njem, pač pa bo treba, da 
si omislijo na Koroškem list, ki bo Novicam aH 
pa „Slov. Gospodarju" podoben! 


